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Centrélne &islo zmluvy4&/2023

Zmluva o spolupraci
uzatvorend podla § 51 zdkona & 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, OZ")
(dalej len ako ,, Zmluva“)

L. Zmluvné strany

Zazi v Trnave — Mestské kultirne stredisko

Sidlo: Hlavné 1, 917 71 Trnava

1CO: 53740408

DIC: 2121478887

IC DPH: neplatca DPH

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s.
IBAN: SK31 5600 0000 0074 5580 2001
V zastlpeni: Mgr. Peter Cagala, riaditel’
(d’alej len ako ,,MKS*)

a

Trnavské osvetové stredisko

Sidlo: Ulica M. Schneidra Trnavského 401/5, 917 01 Trnava
ICO: 36088285

DIC: 2021475368 ’
V zastlpeni: Mgr. Anna Pekarové, riaditel’ka

na strane druhej (dalej len ako ,,TOS*)
(sthrnne aj ako ,,zmluvné strany*)
II. Predmet a uiéel zmluvy

Predmetom Zmluvy je spoluprdca zmluvnych strdn pri zabezpefovani aktivit stvisiacich s pripravou, organizovanim
a propagéciou kultGrnych a spologenskych aktivit a podujati MKS a TOS v meste Trnava a v Trnavskom kraji (Folkl6rne
slavnosti Krakovany a Slavnosti spevu hudby a tanca Cervenik) (d’alej aj ako ,,predmet zmluvy*).
Utelom Zmluvy je zabezpetenie podmienok spolupréace pri priprave, organizovani a propagécii kultirnych a spologenskych
aktivit a podujati opisanych v bode 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasuji, Z¢ Zmluva nenahradza povolenia alebo stihlasy dotknutych orgénov verejnej moci spojenych
s naplnenim G¢elu tejto Zmluvy.

IIL Trvanie zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€ita do 29.2.2024,.

Po skongeni Zmluvy sa Zmluva neobnovuje a zanika dfiom upravenym v bode 1 tohto bodu ¢lanku Zmluvy.

Vzijomné prava a povinnosti nevysporiadané ku diiu skonéenia Zmluvy budu vysporiadané Dodatkom k tejto Zmluve alebo
Dohodou o urovnani vzdjomnych prav a povinnosti.

IV. Prava a povinnosti zmluvnych strin

MKS sa v ramci spoluprice zaviizuje:

poskytnit’ bezodplatne TOS 1 x reklamné zariadenie — citylight — umiestneny na ulici Zeleny kritok, 917 01 Trnava, pri
zastavke mestskej hromadnej dopravy &islo 3 (pohlad od Stefénikovej ulice). MKS vyhlasuje, Ze reklamné zariadenie —
citylight — opisané v prvej vete tohto pismena bodu Zmluvy m4 v sprive na ziklade Zmluvy o zvereni majetku do spravy
MKS zo diia 30.01.2023.

TOS sa v ramci spoluprice zaviizuje:

zabezpetit' prevadzku (najmi, no nie vyhradne dopifianie aktualnych reklamnych plagtov pod.) reklamného zariadenia —
citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto bodu &lanku Zmluvy a to na vlastné nédklady a na vlastni zodpovednost’. Pri
postupe v zmysle prvej vety tohto bodu je TOS povinné dodrzat’ po celi dobu najmé ustanovenia zdkona €. 147/2001 Z. z. o
reklame a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, zdkona & 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a zdkona ¢&. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi. V pripade vzniku $kody na tomto
zariadeni je TOS povinné bezodkladne nahlasit’ tito skutoénost MKS, v inom pripade je sama zodpovednd za vzniknutd
Skodu;

zabezpetit prevadzku reklamného zariadenia - citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto bodu ¢ldnku Zmluvy na vlastné
néklady a zodpovednost tak, aby bolo reklamné zariadenie v neustélej prevadzke, pricom zariadenie musi vzdy disponovat
aktudlnymi reklamami, bez prestojov, po&as ktorych sa na zariadeni nebude nachédzat’ Ziadna reklama;

zabezpetit' prevadzku reklamného zariadenia - citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto bodu ¢élanku Zmluvy na vlastné
néklady a zodpovednost’ tak, aby bolo toto zariadenie (najmé, no nie vyhradne sklo zariadenia) vzdy Cisté a bez zjavnych
znedistent;

uhradit MKS mesa&ne, vzdy najneskér k 10. dilu prislugného kalendarneho mesiaca, sumu 15 EUR uréent ako naklad na
technickli prevadzku reklamného zariadenia — citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto bodu ¢lanku Zmluvy. Sumu
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.nl v prvej vete tohto pismena bodu &lanku Zmluvy uhradi TOS bezhotovostnym prevodom na bankovy et MKS
avedeny v &lanku I. Zmluvy, pri¢om ako variabilny symbol uvedie vlastné 1CO a ako $pecificky symbol uvedie kalendarny
mesiac a rok, za ktory uhradu vykonava v tvare MMRR. V pripade postupu MKS v zmysle bodu 3 pism. d) tohto &lanku
Zmluvy bude mesaéna suma uveden4 v prvej vete tohto pismena bodu ¢lanku Zmluvy dohodou zmluvnych stran pomerne
upravend.

TOS vyhlasuje, Ze berie na vedomie, Ze:
rozmer reklamného plagétu, ktory bude vkladany do reklamného zariadenia - citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto
bodu &lanku Zmluvy je stanoveny nasledovne: 1210 mm x 1530 mm, pri¢om iny rozmer nie je pripustny;
obsah reklamného plagatu, ktory bude vkladany do reklamného zariadenia - citylight — opisaného v bode 1, pism. a) tohto
bodu &lanku Zmluvy nesmie porusovat’ principy dobrych mravov, napriklad prezentovat’ reklamy s vyobrazenim, ktoré by
mohlo ohrozovat’ mravnost mlideZe alebo akokol'vek inak pouZivat' takéto vyobrazenie, reklamy politického charakteru
apod.;
7e reklamné zariadenie - citylight — opisané v bode 1, pism. a) tohto bodu &lanku Zmluvy nesmie prenechat’ do uZivania tretej
osoby bez stihlasu MKS;
MKS mé pravo vyuif reklamné zariadenie — citylight, ktoré je predmetom tejto zmluvy, na vlastné ucely, pre potreby
propagécie vlastnej &innosti a to za podmienky v&asného ozndmenia druhej zmluvnej strane o tejto potrebe MKS spojenej
s uvolnenim reklamného priestoru zo strany druhej zmluvnej strany, najneskdr 15 kalendarnych dni pred planovanym diiom
umiestnenia plagatu do reklamného zariadenia — citylight. MKS je povinné uviest’ druhej zmluvnej strane presné casové
obdobie, potas ktorého bude reklamné zariadenie — citylight vyuZzivat v zmysle tohto pismena bodu ¢lanku Zmluvy.
V posledny deii vyuZivania reklamného zariadenia — citylight v zmysle tohto pismena bodu ¢lanku Zmluvy je MKS povinny
oznamit tito skutotnost’ druhej zmluvnej strane a spristupnit’ jej k uZivaniu predmetné reklamné zariadenie — citylight
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju, Ze si bud( poskytovat’ stidinnost’ pri plneni zavézkov vyplyvajiicich zo Zmluvy a navzajom sa
budu véas informovat’ o vietkych skuto&nostiach potrebnych pre ich spoluprécu podla Zmluvy, najmé vzdjomne si oznamovat’
vietky zmeny a ddleZité okolnosti.

V. Zanik Zmluvy
Zmluva zanika:
uplynutim doby trvania Zmluvy,
pisomnou dohodou zmluvnych stran,
pisomnou vypovedou zmluvnej strany, svypovednou lehotou 1 kalenddrny mesiac a zafina plynit’ od prvého dha
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane,
odstipenim od Zmluvy.
V pripade nedodr¥ania dohodnutych podmienok Zmluvy a porudenia povinnosti zmluvnych stran upravenych v ¢lanku IV.
Zmluvy, mdéZu zmluvné strany od Zmluvy odstlipit’. Utinky odsttipenia nastdvaji diom dorugenia pisomného ozndmenia o
odstapeni druhej zmluvnej strane. V takom pripade sa prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy riadia OZ.

VI. Zodpovednost’ za §kodu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvné strany sa zavizuju zbavit’ sa navzdjom akejkol'vek zodpovednosti za pripadné stidne
konania, Zaloby a iné néklady spojené s porusenim alebo zanedbanim zékonnych povinnosti opisanych v bode 3 €lanku II.
a v bode 2, pism. a) ¢lanku IV. Zmluvy.

VII Zivereéné ustanovenia

Zmluva nadobida platnost’ ditom jej podpisania zmluvnymi stranami a tymto diiom st zmluvné strany viazané svojimi
prejavmi vole.

Zmluva nadobuda Géinnost dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle www.crz.gov.sk.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvné prejavy st dostato&ne zrozumitelné a urtité, slobodné a vazne, zmluvna volnost
nie je obmedzen4 a pravny tkon je urobeny v predpisanej forme.

Vzt'ahy stvisiace s touto Zmluvou, ktoré fiou nie st upravené, sa budi riadit’ prisludnymi ustanoveniami OZ.

Zmluvné strany s obsahom Zmluvy po preéitani sthlasia a vyhlasuji, Ze obsahu Zmluvy porozumeli a Zmluvu neuzatvaraji
v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, &o potvrdzuji svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z ktorych MKS dostane dva rovnopisy a TOS dostane jeden rovnopis.

Zmluva sa mdze menif a dopifiat’ len pisomne formou o&islovanych dodatkov na zéklade dohody zmluvnych stran.

Zmluva zverejnena diia T e ) kil Lo IS



